
غزل شمارهٔ ۴۷۵

د خلاق  وی وف ی
ون یک ددم  ت  از آی

د خلاق  وی وف ی
ون یک ددم  ت  از آی

رن از آی  شده  وم
ای رو وبان  و رن زمای



ه د وان د  ه
 ود ه دن نگ دی

صد بار بی  دم زان د کام
ون ون آزاده ا مه زبای

وی دم کات و جا تام
م دی کام و جام تای

م و دنگ از ر جان ذراد
مار  ددهت دن ت ی



ون ا دازش از ددهٔ دم
آن را  دی از  وش ای

تفسیر فال

حسن و صفات ظاهری و باطنی شما به قدری متعدد و شایسته توجه

هستند که هر کسی را مجذوب خود میسازند. شما نه تنها از گناه دوری

میکنید بلکه کلامتان در دلها همچون شکر شیرین و دلپذیر است، به

گونهای که همه از این طعم لذتبخش بهرهمند میشوند. همچنین، شما

آرزویی دارید که شاید رسیدن به آن را امری دشوار و حتی محال بدانید، اما

با وجود این، استقامت و پایداری شما مثالزدنی است؛ چنان مقاوم هستید

که هیچ چیزی نمیتواند روحیهی امیدواری شما را تضعیف کند. در برابر

مشکلات زندگی یا موارد ناامیدی پیش کسی اشک نریزید، زیرا دشمنان شما

از این ضعف خرسند خواهند شد. برعکس، با اعتماد به نفس و ارادهای قوی

به مسیر خود ادامه دهید تا نشان دهید که در برابر چالشها تسلیمناپذیر

هستید.



به کوشش : پارسی دی

منبع تفسیرها: آلامتو و سلام دنیا

https://parsiday.com/
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